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1	 Généralités
Le présent manuel permet une utilisation sûre et efficace du produit « Omnio Office ».
Ce manuel fait partie intégrante du produit et doit être conservé en permanence à proximité du produit.
Toutes les personnes qui manipulent le produit doivent avoir lu ce manuel et s'être familiarisées avec toutes les fonctions des 
meubles. Le respect de toutes les consignes de sécurité et instructions de manipulation indiquées dans ce manuel est une 
condition requise pour un travail sécurisé. 
Les illustrations dans ce manuel servent à la compréhension générale et peuvent différer du modèle réel.
Toutes les dimensions dans ce manuel sont indiquées en mm.
Assurance de la qualité
Tous les processus de notre société sont soumis à un système de gestion global, conforme à la norme de qualité ISO 9001 et à la 
norme environnementale ISO 14001.
La société Zertifizierungs- und Umweltgutachter GmbH (BSI) vérifie régulièrement ce système de gestion et documente la 
conformité aux normes au moyen d'un certificat.
Protection du droit d'auteur
Ce manuel est protégé par le droit d'auteur. Son utilisation est autorisée dans le cadre de l'utilisation du produit.
Une autre utilisation est interdite sans l'autorisation écrite du fabricant.
Nos conditions générales de vente et de livraison s'appliquent à tous les ordres.

1.1	 Niveaux de danger des avertissements

Les niveaux de danger suivants vous indiquent les situations potentiellement dangereuses :

 DANGER
Un avertissement mis en évidence de la sorte indique une situation dangereuse pouvant entraîner la mort ou de graves 
blessures si elle n’est pas évitée.

 AVERTISSEMENT
Un avertissement mis en évidence de la sorte indique une situation dangereuse qui peut entraîner la mort ou des blessures 
graves si elle n'est pas évitée.

 ATTENTION
Un avertissement mis en évidence de la sorte indique une situation dangereuse qui peut entraîner des blessures légères ou 
mineures si elle n'est pas évitée.

REMARQUE
Un avertissement mis en évidence de la sorte indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, 
peut entraîner des dommages matériels et environnementaux.
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1.2	 Explication des symboles

Remarques spéciales pour faciliter la compréhension et la manipulation.

	f Étape unique

1.	 Instruction de manipulation numérotée

2.	 ...

3.	

1  Numéro d'étape de manipulation : Indique l'étape de manipulation dans l'illustration. 

[1] Numéro de position : Mise en évidence dans le texte par des crochets.  

1.3	 Utilisation conforme

Omnio Office est un système modulaire composé de modules statiques et mobiles.
Tous les modules sont conformes aux dispositions de sécurité en vigueur dans le cadre de leur utilisation conforme.

	• Le produit doit être utilisé exclusivement dans le domaine commercial.
	• Les modules doivent être utilisés exclusivement en intérieur, dans un environnement sec.
	• Les modules doivent être utilisés exclusivement en respectant les valeurs de charge admissibles (voir chapitre „3.2 Valeurs de 
charge mécanique“).

Toute utilisation non conforme et toute modification arbitraire des meubles sont considérées comme une utilisation non autorisée 
en dehors des limites de la responsabilité légale du fabricant.
Mauvaise utilisation
Les sources de danger possibles sont :

	• utilisation non conforme
	• fonctionnement avec des dispositifs de sécurité et de protection mal installés ou non opérationnels
	• non-respect des indications figurant dans la documentation
	• modifications arbitraires sur les meubles

Risques résiduels
Les meubles peuvent présenter des risques résiduels inévitables pour les personnes et les biens. Le danger de mort / risque de 
blessures pour les personnes peut être occasionné par :

	• une mauvaise utilisation
	• une manipulation non conforme
	• absence de dispositifs de protection (sécurité anti-roulement/freinage)

Certaines parties des modules sont en bois. Le bois est un produit naturel et peut se déformer en fonction des 
changements de température et d'humidité de la pièce.

FR
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1.4	 Sécurité générale

Lisez attentivement les consignes de sécurité suivantes et les indications pour une manipulation sûre avant de commencer les 
travaux.

	f Transformation des composants et déplacement du meuble avec au moins deux personnes.
	f Ne poser les meubles que sur une surface plane.
	f Transformation et déplacement uniquement avec le câble tiré et rangé.
	f Avant le déplacement, les câbles doivent être rangés en toute sécurité et toutes les portes doivent être fermées ; les objets 

non fixés doivent être retirés avant le déplacement.
	f Desserrer tous les freins avant de se déplacer, ne franchir les obstacles que dans le sens de la longueur.

2

	f Ne pas utiliser les meubles comme marchepieds.

	f Utiliser uniquement des accessoires et consommateurs agréés.
	f Ne placer sur les présentoirs aucun récipient contenant des liquides susceptibles de s’écouler.
	f Tenir les composants conducteurs de tension à l’abri de l’humidité.
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	f Montage et démontage uniquement lorsque la fiche secteur est débranchée.

	f Poser les câbles de manière à écarter tout risque de trébuchement. Ne pas faire passer les câbles d'alimentation et les 
câblages par des passages.

	f Aligner les meubles, les fixer au sol, au mur ou au plafond si nécessaire, puis les remplir.

FR
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	f Répartition équitable du poids. Ranger la marchandise lourde en bas. En cas de déformation visible, la limite de charge 
prescrite est alors dépassée !  
Les valeurs de charge spécifiées doivent impérativement être respectées (voir chapitre „3.2 Valeurs de charge mécanique“).

	f Les jardinières et autres éléments de poids élevé ne peuvent être placés que jusqu'à une hauteur de 1930 mm dans les 
superstructures.

	f Pour les modules mobiles à roulettes, il ne faut pas placer d'éléments très lourds, par exemple des jardinières, sur le niveau 
supérieur.
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1.5	 Stabilité

 AVERTISSEMENT
Risque de blessures
Si le meuble bascule ou si le chargement tombe, cela peut entraîner de graves blessures.

	f La stabilité n'est garantie que sur des sols solides et plats, avec des meubles alignés et une répartition uniforme du poids.
	f Les meubles d'une hauteur de 2430 et 2730 mm nécessitent une fixation supplémentaire ou un poids supplémentaire dans 

les entraxes 400 et 817,5 mm pour garantir leur stabilité.

Tous les modules mobiles d'Omnio Office sont montés sur roulettes. Leur stabilité dépend fortement du poids des 
modules. Tous les modules statiques et mobiles sont équipés d'un socle inférieur. 
Les modules mobiles sont par ailleurs dotés de poids insérés pour augmenter la stabilité. Ceux-ci peuvent être ajoutés 
aux modules statiques en cas de faible charge.

La stabilité des meubles est conforme à la norme DIN EN 16121 pour l'Europe et à la norme BIFMA X5.9 pour les États-Unis.

Largeur
Module 
simple - 
stable

Module 
enchaîné - 

stable

Module simple avec fixation 
ou poids supplémentaire - 

stable

Étagère H2730 1600   
Étagère H2730 817.5   
Étagère H2730 400   
Étagère H2430 1600   
Étagère H2430 817.5   
Étagère H2430 400   
Étagère H1930 400 / 817,5 / 1600   
Étagère H1130 400 / 817,5 / 1600   
Étagère avec Focusbox 1200   
Étagère avec niche d'assise 1200   
Étagère avec niche polyvalente 1200   
Étagère avec Orga-Grid 817,5 / 1600   
Module mobile (à roulettes) 1600   
Table de réunion 1600   

 admissible

 non admissible

	

	

	
FR
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1.5.1	 Enchaînement de modules

La stabilité peut être augmentée par enchaînement avec un module stable en soi. 

Module unique
Les modules avec une largeur d'entraxe de 1600 mm sont intrinsèquement stables.

Modules avec entraxe de 1600 mm

Enchaînement de modules sur la longueur
Les étagères d'une hauteur de 2430 et 2730 mm et d'une largeur d'entraxe de 400 / 817,5 mm ne sont stables qu'en 
combinaison avec un module A1600 mm.
La Focusbox doit également être en chaîne.

Module en chaîne 817,5 mm ou Focus Box avec module entraxe 1600 mm

Modules 90° en chaîne
La disposition des modules de hauteur 2430 et 2730 mm à un angle de 90° les rend stables.

1600 400

40
0

81
7,

5

Module 400 mm et module 817,5 mm montés selon un angle de 90° sur le module 1600 mm
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1.5.2	 Fixation de modules isolés

Pour assurer la stabilité, les modules isolés peuvent être fixés au mur, au sol ou au plafond. 
Il est également possible d'améliorer la stabilité à l'aide de plaques de poids. Celles-ci doivent être commandées 
séparément.

Fixation au mur, au sol et au plafond
Les meubles d'une hauteur supérieure à 1700 mm nécessitent une fixation supplémentaire pour garantir leur stabilité. 

Plaques de poids
Les plaques de poids sont placées dans le socle.

1.5.3	 Socle et cadre de connexion

Il faut monter 2 éléments vissés dans chaque entraxe (socle et cadre de connexion). Le socle est toujours placé en bas.

33
2

11
30

 /
 19

30
 /

 2
43

0 
/ 

27
30

Pour le module avec Focusbox ou niche polyvalente, il n'y a pas de socle. Ici, 2 cadres de connexion sont montés.

FR



Omnio Office | Description du produit

12 Visplay GmbH, édition 04/2025

2	 Description du produit
Omnio Office permet de structurer les espaces. Ces accessoires permettent de séparer, de compartimenter et d'organiser 
les espaces. Il est facile à transformer et les étagères mobiles permettent de créer rapidement et facilement de nouveaux 
environnements.  
Le socle inférieur abrite l'électrification, qui peut alimenter en électricité l'ensemble de la superstructure, mais aussi les 
consommateurs connectés, comme les postes de travail. Le socle peut accueillir d'autres câbles d'alimentation ou des câbles 
réseau. Ainsi, le système assume également des tâches d'infrastructure. L'intégration d'un éclairage ou de rideaux offre 
d'autres possibilités d'aménagement de l'espace.

2.1	 Modules statiques

Les modules statiques peuvent être équipés des accessoires Omnio Office. Il existe quatre hauteurs et quatre largeurs au choix, 
qui peuvent être combinées de manière linéaire ou en angle.
Il existe trois variantes : 

	• Sans électrification, 
	• Électrification 230 V 
	• Électrification 230 / 24 V 

Pour le raccordement au réseau, il faut choisir un câble avec une fiche spécifique au pays.

A1200 A1600

27
30

 m
m

6O
H

23
30

 m
m

5O
H

19
30

 m
m

4O
H

11
30

 m
m

2O
H

A400A817,5 A817,5
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2.2	 Module mobile

Les modules mobiles peuvent être équipés des accessoires Omnio Office. Les cadres de connexion permettent de relier des 
modules mobiles entre eux de manière linéaire ou de les arrimer à un module statique.
Il existe trois variantes :

	• Sans électrification, 
	• Avec électrification 230 V  
	• Avec électrification 230/24 V 

Un câble avec une fiche spécifique au pays est disponible pour le raccordement au réseau.  
De même qu'un câble de connexion avec prise GST 18I3 pour l'alimentation d'autres superstructures. 

1

2

3

1	 Prise de courant spécifique au pays 

2	 Câble de connexion avec prise GST 18I3

3	 Raccordement au réseau (DE/CH/IT/NL/BE/FR/ES/AT/PL/CZ/UK/USA)

FR
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3	 Données techniques

3.1	 Puissance électrique connectée

Le système peut être alimenté par un bloc d'alimentation de 24 V. Tous les composants des meubles électriques fonctionnent 
avec une très basse tension de sécurité SELV. Respecter impérativement les puissances max. indiquées ! Pour des informations 
détaillées sur le raccordement électrique et la planification, voir le chapitre „4.2 Connexion électrique“.

Puissance électrique connectée

Tension de connexion / secteur 230/240 V CA

Fréquence 50-60 Hz

Classe de protection convertisseur II

Tension de service système 24 V CC

Classe de protection composant système III

Puissance max. par point d'alimentation 7 A  
96 W

3.2	 Valeurs de charge mécanique

 AVERTISSEMENT
Risque de blessures dû à la chute d'objets et d'éléments de meubles.
Si la charge maximale admissible du meuble ou de composants de meubles individuels est dépassée, le système peut tomber 
en panne.

	f Respecter les valeurs de charge maximales des composants de meuble individuels.

Les valeurs de charge indiquées se réfèrent aux pièces mentionnées dans le catalogue de produits. Les valeurs maximales 
exigent une répartition régulière de la charge. En cas de flexion/déformation visible des composants, la charge doit être 
immédiatement réduite.

Charge maximale

Socle avec support 400-1600 mm 240 kg

Cadre de connexion / de tablette avec support 400-1600 mm 60 kg

Cadre de connexion / de tablette avec support et LED 400-1600 mm 60 kg

Barre de penderie 50 kg

Niche d'assise 240 kg

Orga-Grid 60 kg

Focusbox 60 kg

Kit de montage pour rail de rideau (écart horizontal max. 800 mm) 25 kg
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4	 Composants de base

4.1	 Composants

4.1.1	 Montant non électrifié

Les montants non électrifiés n'ont pas de rail conducteur installé et ne sont utilisés que pour la connexion mécanique.

4.1.2	 Montant électrifié

Les montants électrifiés sont équipés d'un rail conducteur. Un montant électrifié est toujours placé à l'avant gauche du meuble.

FR
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4.1.3	 Cadre de connexion

Le cadre supérieur doit toujours correspondre à un cadre de connexion vissé !

Les cadres de connexion sont montés à la position la plus haute. Avec le socle et les 4 montants, ils forment une structure 
d'étagère solide. Le cadre de connexion comporte une vis à six pans creux de 5 dans les coins.
Les cadres de connexion avec électrification ont une unité de contact dans le coin avant gauche (marqué par un autocollant 
jaune) sur la face inférieure.

4.1.4	 Socle

Le socle est monté à la position la plus basse. Il est équipé de vis à six pans creux de 5 dans les coins.
Les socles avec électrification sont équipés d'une unité de contact dans le coin avant gauche de la face inférieure.
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4.1.5	 Montants avec plusieurs rangées de trous

Pour les superstructures composées de plusieurs modules individuels, on utilise des montants à fentes multiples (1 - 4x) aux points 
de jonction. 
Le positionnement des montants pour l'électrification se fait également sur la partie avant gauche. 

3x

1x
1x

2x

1x
2x

1x

1x

FR
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4.2	 Connexion électrique

4.2.1	 Convertisseur

298

30

1 2 1

1	 Prise

2	 Fiche 

Caractéristiques du convertisseur

Tension de service 120-240 V CA 
50-60 Hz

Tension de sortie 24 V CC    max. 96 W

Température ambiante max. 45 °C

Durée de vie min. 50 000 h

Dimensions 298 x 30 x 16

Fusible de court-circuit, de surcharge et fusible thermique (réarmement automatique)

Avec certification ENEC

Conformité du produit aux normes IEC 62368 et EN61347

4.2.2	 Pose des câbles

L'électrification des superstructures se fait dans le socle. 

Électrification dans le socle

1

4

2

3

1	 Raccordement au réseau (DE/CH/IT/NL/BE/FR/ES/AT/PL/CZ/UK/USA)

2	 Convertisseur 24 V pour l'éclairage LED (connexion au montant avant gauche)

3	 Transmission de 230 V vers l'entraxe suivant

4	 Transmission 230 V vers le haut dans l'un des montants arrière avec sortie vers le haut (pont)
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Accès à la plaque de fixation au sol lorsque le socle est recouvert

4.2.3	 Pont de câbles

Il est également possible de poser des câbles sur la partie supérieure de l'étagère. Cela peut s'avérer nécessaire lorsque la 
tension du réseau doit être transférée d'une section d'étagère à une autre en passant par un pont.

Électrification en haut (pont de transmission)

230 V

24 V
5

4
6 7

18

2

3

1	 Ligne 230 V passant par les montants à l'arrière 

2	 Connecteurs en haut avec répartiteur GST15i3

3	 Convertisseur intégré 24 V (connexion au montant avant gauche) pour l'éclairage LED

4	 Montant 230 V avec passage du courant vers le haut ou vers le bas (2 ou 3 fentes)

5	 Montant 24 V

6	 Transmission de 230 V vers l'entraxe suivant

7	 Canal de câbles à coller (inclus)

8	 Au bas des montants, connecteurs GST18i3

FR
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5	 Déballage du module mobile et de la table de réunion (entièrement montés)
L'intégrité du module Omnio Office doit être vérifiée avant la réception. Les dommages doivent être documentés afin de 
pouvoir faire une réclamation auprès du transporteur.

Le cas échéant, conserver l'emballage pour un éventuel transport ultérieur.

 ATTENTION
Risque de blessure en cas de chute ou de basculement de meubles.

	f Déchargement avec deux personnes.
	f Retirer le module Omnio Office de la palette en le faisant rouler avec précaution.

1.	 Enlever la sécurité de transport et retirer toutes les pièces détachées de la palette.

2.	 Rabattre la rampe.

3.	 Desserrer les freins des roulettes.

4.	 Pousser délicatement le module hors de la palette.

3

2

2

1
2

13

44

REMARQUE
Si des composants du produit sont éliminés de manière incorrecte, il peut en résulter des risques pour l'environnement.

	f Éliminer les éléments du produit dans le respect de l'environnement ou les faire éliminer par des entreprises de traitement 
des déchets.

	f Déposer au recyclage les éléments recyclables.
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6	 Montage

 AVERTISSEMENT
Risque de blessures en cas de chute de marchandises ou de présentoirs.
Si le montage n’est pas correctement effectué ou si les surfaces ne peuvent pas supporter les charges nécessaires, le système 
peut tomber en panne.

	f Observer et respecter toutes les instructions de montage suivantes ainsi que les instructions du chapitre„1 Généralités“.
	f S’assurer que la surface choisie est bien adaptée aux charges prévues.

 AVERTISSEMENT
Risque de blessures
Avant de brancher le meuble au courant électrique, les conditions suivantes doivent être remplies :

	f Le meuble est assemblé selon la notice de montage et est stable. Tous les consommateurs sont montés.
	f La puissance totale des consommateurs à un point d'alimentation ne dépasse pas la puissance maximale autorisée de 

96 W.
	f La puissance totale des consommateurs ne dépasse pas la puissance du convertisseur raccordé.

La superstructure présentée ne correspond pas nécessairement à celle que vous avez reçue. La logique générale du 
montage est indiquée.

6.1	 Informations générales

Dès la réception de la livraison, s’assurer immédiatement de son intégrité et de son intégralité.
En cas de dommages de transport visibles, procéder comme suit :

	• Refuser la livraison ou ne l’accepter que sous réserve.
	• Noter l’étendue des dégâts sur les documents de transport ou sur le bon de livraison du transporteur.
	• Déposer une réclamation.

Emballage
Le produit est bien emballé, les dommages de transport sont donc peu probables.
Conserver l’emballage d’origine pour le transport ultérieur.

	• Envoyer le produit uniquement dans l’emballage d’origine.
	• Observer toutes les remarques figurant sur l’emballage.

Éliminer le matériel d’emballage
Lorsque le matériel d’emballage n’est plus requis, l’éliminer selon les dispositions d’élimination locales en vigueur.

Exigences relatives au lieu de montage
Le lieu de montage doit satisfaire aux exigences suivantes :

	• Le lieu de montage doit être sec. Un montage en extérieur n’est pas autorisé.
	• Les surfaces (sol, murs, colonnes, etc.) doivent être conçues pour les charges à porter et doivent pouvoir les supporter.

FR
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6.2	 Montage du module statique (structure de base)

Chaque module se compose de 4 montants, d'un socle en bas et d'un cadre de connexion comme finition supérieure.
Dans la zone intermédiaire, des cadres de tablette, avec ou sans éclairage LED, peuvent être accrochés à différentes hauteurs 
dans les montants.
Des rangées de trous sont prévues à cet effet sur les montants, au pas de 100 mm.
Pour le montage d'autres modules, il existe des montants avec plusieurs rangées de trous sur tout le pourtour.
Pour l'alimentation électrique 24 V des tablettes, il existe des montants dans lesquels un rail d'alimentation est intégré à l'intérieur.

1 2 3 4

5

7 6

1	 Montant fendu sur 1 côté sans électrification

2	 Montant fendu sur 1 côté électrifié 24 V

3	 Montant 1 côté 120-240 V AC

4	 Cadre de connexion

5	 Socle avec couvercle latéral monté

6	 Support de tablette électrifié 24 V

7	 Supports de tablette

6.2.1	 Composants et outils (exemples)

SW 5

2x9x
1x3x

1x

1x
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6.2.2	 Montage du premier montant sur le socle

Pour les superstructures électrifiées, on commence par le montage du montant électrifié. Pour les superstructures non 
électrifiées, il est possible de commencer avec n'importe quel montant. Le montage d'un montant électrifié (24 V) est 
présenté ci-dessous à titre d'exemple.

1.	 Insérer le support de tablette dans le montant en effectuant un mouvement de pivotement. Le support de tablette doit être 
entièrement en contact avec le montant !

2.	 S'assurer que toutes les vis à l'intérieur du socle sont desserrées. Il est plus facile de pousser le socle vers le bas si la tête de 
la vis est enfoncée lors du montage. 

3.	 Faire passer le coin électrifié du socle sur le support de tablette et le pousser vers le bas. 

4.	 Le support de tablette doit être inséré à fleur dans le socle sur la face inférieure.

5.	 Visser toutes les vis avec une clé à six pans creux et les serrer fermement avec un couple de 10 Nm.
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6.2.3	 Montage d'autres montants sur le socle

Les autres montants sont montés selon la même procédure que le premier montant.

Sur tous les autres montants (non électrifiés), utiliser les supports de tablette non électrifiés correspondants.

6.2.4	 Montage du cadre de connexion

1.	 Insérer le support de tablette dans les montants en effectuant un mouvement de pivotement. Le support de tablette doit 
être entièrement en contact avec le montant !

2.	 S'assurer que toutes les vis à l'intérieur du cadre de connexion sont desserrées.

3.	 Faire passer le cadre de connexion par-dessus les supports de tablette et le pousser vers le bas. 

4.	 Le support de tablette doit être inséré à fleur dans le socle sur la face inférieure.

5.	 Visser toutes les vis avec une clé à six pans creux et les serrer fermement avec un couple de 10 Nm.
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6.2.5	 Montage du couvercle latéral

	f Sur les côtés gauche et droit des socles, monter les couvercles latéraux à l'aide de vis, d'entretoises et d'aimants.

6.3	 Montage de la fixation au sol, au mur et au plafond

6.3.1	 Fixation au sol

La fixation au sol est montée par alternance pour les étagères indépendantes. Elle possède une perforation Ø 8 mm pour le 
vissage au sol (par exemple avec une vis à béton Ø 6 mm).

FR
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6.3.2	 Fixation murale

 AVERTISSEMENT
Risque de blessure dû au basculement du meuble et à la chute des marchandises.
Si le meuble bascule, cela peut entraîner de graves blessures.

	f Les modules qui ne sont pas stables de manière autonome selon le tableau (voir chapitre „1.5 Stabilité“) nécessitent une 
sécurité anti-basculement supplémentaire. 

	f Veiller à ce que les moyens de fixation et la surface d’installation puissent supporter une force de traction de 1,6 kN par 
point de fixation.

La fixation murale est placée sur le cadre de connexion supérieur.
Le perçage pour les vis de la fixation murale est de Ø 6 mm maximum.

48
-6

8 

6.3.3	 Fixation au plafond

 AVERTISSEMENT
Risque de blessure dû au basculement du meuble et à la chute des marchandises.
Si le meuble bascule, cela peut entraîner de graves blessures.

	f Pour le raccordement au plafond, il faut tenir compte des conditions locales.
	f Chaque fixation doit pouvoir supporter une force de traction de 1,6 kN.

La fixation au plafond est montée des deux côtés pour les étagères indépendantes. La longueur du câble métallique est de 
1000 mm. 

La fixation au plafond est livrée en pièces détachées. Le raccord à boucle doit être installé conformément à la notice de 
montage. Couper le câble métallique à la longueur souhaitée avec des ciseaux métalliques. 
Notice de montage : Système de suspension Carl Stahl Posilock (www.carlstahl-architektur.com)
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6.4	 Montage du module mobile (électrifié)

Dans le cas d'une livraison partiellement montée, procéder de la manière suivante :

1.	 Fixer les montants latéralement au socle à l'aide de supports de tablette et serrer fermement (10 Nm) toutes les vis situées à 
l'intérieur (pour la procédure exacte, voir les chapitres 6.2.2. et 6.2.3).

2.	 Poser le cadre de connexion supérieur sur le support de tablette et serrer fermement (10 Nm) toutes les vis situées à 
l'intérieur (pour la procédure exacte, voir chapitre 6.2.4). 

3.	 Placer les plaques de poids [1] et les recouvrir d'une étagère [2] (non fournie).
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6.5	 Montage du cadre de tablette

1.	 Insérer le support de tablette dans le montant en effectuant un mouvement de pivotement. Le support de tablette doit être 
entièrement en contact avec le montant !

2.	 Introduire d'abord le cadre de tablette en biais.

3.	 Ensuite, abaisser le cadre de tablette parallèlement vers le bas sur les supports de tablette.
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6.6	 Montage de la boîte de rangement ouverte / fermée

 ATTENTION
Risque de blessures dû à la chute de composants de meubles.

	f Les boîtes de rangement ouvertes/fermées doivent toujours être montées entre deux cadres de tablette ou de connexion 
ou entre un socle en bas et un cadre de tablette ou de connexion en haut.

Serrer les cadres de connexion à l'aide d'une clé à six pans creux de 5 (10 Nm). 

1.	 Monter le cadre de tablette ou de connexion inférieur. 

2.	 Insérer la boîte de rangement. 

3.	 Monter le cadre de tablette ou de connexion supérieur. 

4.	 Monter la tablette sur le cadre de tablette ou de connexion supérieur. 
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6.7	 Installation / transformation des meubles

1

2
3
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6.8	 Connexion de plusieurs superstructures avec un plateau de table

1.	 Placer le module à l'endroit souhaité.

2.	 Pour les modules sur roulettes, serrer les freins.

3.	 Poser le cadre de connexion avec le plateau de table sur le support de tablette.

4.	 Serrer les vis intérieures du cadre de connexion (10 Nm).
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6.9	 Montage de la table de réunion

Dans le cas d'une livraison partiellement montée, procéder de la manière suivante :

1.	 Fixer les montants latéralement au socle à l'aide de supports de tablette (pour la procédure exacte, voir les chapitres 6.2.2. 
et 6.2.3).

2.	 Monter le cadre de connexion supérieur (pour la procédure exacte, voir le chapitre 6.2.4).

3.	 Poser le plateau de table [1] sur le cadre de connexion.

4.	 Visser le plateau de table par le bas sur le cadre de connexion à l'aide des vis moletées (6x).

5.	 Placer les plaques de poids [2] et les recouvrir d'une tablette [3] (non fournie).
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6.10	 Montage du support d'écran

La fixation de l'écran peut s'effectuer à l'aide de vis M6 ou M8 (non comprises dans la livraison). 
La prise de vue s'effectue selon la norme VESA : L x H de 200 x 200 mm à 1000 x 400 mm par pas de 100 mm.  
L'utilisation recommandée est pour les appareils 55".

1.	 Accrocher les consoles [1] sur le côté.

2.	 Visser les barres de charge [2] sur les consoles par le bas.

3.	 Positionner la fixation de l'écran [3] en fonction de la taille de l'appareil. 

4.	 Fixer la fixation de l'écran avec les vis autotaraudeuses.

5.	 Monter l'appareil.

6.	 Poser les câbles le long du montant arrière dans le socle. Pour la fixation, utiliser les attaches velcro [4].

7.	 Accrocher la paroi arrière.
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6.11	 Montage Orga-Grid pour largeurs 817,5 et 1600 mm

1.	 Accrocher les consoles latérales [1] à une distance de 1400 mm.

2.	 Visser latéralement le profilé de réception inférieur [2].

3.	 Insérer la grille dans le profilé de réception inférieur.

4.	 Visser la grille en haut avec le profilé de réception [3] (4x) et sur le côté.

5.	 Visser la grille en bas avec le profilé de réception (4x).
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6.12	 Montage du rail d'accrochage pour tableau blanc ou tableau d'affichage feutre PET

	f Serrer et visser les rails d'accrochage pour panneaux à une distance de 1600 mm sur le socle et le cadre de tablette situé 
au-dessus.
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Montage sans socle ou sans cadre de tablette
Grâce au bouchon de fixation, les rails peuvent également être montés à un endroit sans socle ou cadre de tablette.

1.	 Insérer la cheville [1] dans le trou intérieur et y visser le support [2]. 

2.	 Visser les rails d'accrochage.

1

2

1 2

Kit de rails muraux 

	f Les rails muraux sont montés avec des vis à tête hexagonale D5 à une distance de 1590 mm. 
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6.13	 Utilisation du tableau blanc

REMARQUE
	f Pour des raisons liées à la durabilité et au nettoyage, nous recommandons l’utilisation de feutres spécialement conçus pour 

les tableaux blancs, par ex. de la marque Edding (250 et 360). Ne pas utiliser de feutres hydrosolubles.
	f Nettoyer le tableau blanc avec un chiffon microfibre sec ou humide en effectuant des mouvements circulaires.

Nettoyage de base avant la première utilisation

	f Nettoyer le tableau blanc avec un chiffon microfibre humide en effectuant des mouvements circulaires.

Nettoyage intensif

	f Nettoyer le tableau blanc avec un chiffon microfibre humide et, si nécessaire, avec un nettoyant non gras en effectuant des 
mouvements circulaires.

6.14	 Montage du kit de rails de roulement pour panneaux coulissants

1.	 Poser la plaque avec rails de roulement [1] en bas sur le socle.

2.	 Serrer les consoles [2] pour les rails de roulement supérieurs à une distance de 1600 mm sur le côté d'un cadre de tablette. 

3.	 Visser les rails de roulement par le bas sur les consoles.
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Montage des rails de roulement supérieurs sans cadre de tablette
Grâce au bouchon de fixation, les rails de roulement peuvent également être montés à un endroit sans cadre de tablette.

1.	 Insérer la cheville [1] dans le trou intérieur et y visser le support [2].

2.	 Poser les rails de roulement supérieurs avec les consoles [3].
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6.15	 Montage de la tringle

 AVERTISSEMENT
Risque de blessure dû au basculement du meuble et à la chute des marchandises.
Si le meuble bascule, cela peut entraîner de graves blessures.

	f La charge maximale sur les rails de rideau est de 25 kg/m. 

1.	 Poser la console [1] sur le cadre de connexion, positionner l'équerre à visser [2] et la visser par le bas.

2.	 Positionner le rail de rideau [3] par le bas contre la console.

3.	 Visser le rail de rideau à l'aide d'un écrou pour rainure.

4.	 Fixer le rideau [4] au rail.  
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La console pour le rail de rideau peut être vissée dans 2 positions sur le cadre de connexion.  
En cas d'utilisation d'un tablette de couverture supérieure (B), il faut utiliser les deux longues équerres à visser. 
Sans tablette de couverture supérieure, il faut utiliser les équerres à visser courtes (A).
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6.16	 Montage de la niche polyvalente, largeur 1200 mm

La niche polyvalente peut être montée de manière centrée ou en saillie vers l'avant. Cela est nécessaire lorsque l'étagère est 
placée directement contre le mur.

100
200

Découpe perforée D68 mm pour LED-Down Light (si nécessaire)
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1.	 Mettre en place les montants et les visser en haut avec un cadre de connexion (pour la procédure exacte, voir chapitre 6.2.4).

2.	 Accrocher les consoles [1] en bas dans les montants.

3.	 Déplier la boîte en feutre et la visser par le haut (6x).

4.	 Placer la boîte en feutre sur les consoles (dépassement de 100 ou 200 mm). 

5.	 Fixer le haut avec un cadre de connexion.

6.	 Visser par le bas sur les consoles.  

7.	 Poser les deux baguettes en feutre et les visser.
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6.17	 Montage de la Focusbox 

avec ou sans connexion USB PD (type C), pour largeur 1200 mm 
La Focusbox peut être montée de manière centrée ou en saillie vers l'avant. Cela est nécessaire lorsque l'étagère est placée 
contre le mur.
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Découpe perforée D68 mm pour LED-Down Light (si nécessaire)
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1.	 Mettre en place les montants et les visser en haut avec un cadre de connexion (pour la procédure exacte, voir chapitre 6.2.4).

2.	 Accrocher le cadre de connexion avec le plateau de table et le visser également de l'intérieur. 

Si la Focusbox dépasse de 200 mm, le plateau de table doit être positionné différemment au niveau du cadre de connexion. 
Pour les plateaux de table avec connexion USB, tenir compte de la position du support de tablette électrifié -avant gauche-.

3.	 Déplier la boîte en feutre et la visser par le haut (6x).

4.	 Placer la boîte en feutre sur le plateau de table (dépassement de 100 ou 200 mm) et la visser à celui-ci (5x).

5.	 Fixer le haut avec un cadre de connexion.

6.	 Poser les deux baguettes en feutre et les visser.
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6.18	 Montage de la niche d'assise

La niche d'assise peut être montée de manière centrée ou en saillie vers l'avant. Cela est nécessaire lorsque l'étagère est 
placée contre le mur.
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1.	 Fixer les montants latéralement au socle à l'aide de supports de tablette et serrer fermement (10 Nm) toutes les vis situées à 
l'intérieur (pour la procédure exacte, voir les chapitres 6.2.2. et 6.2.3).

2.	 Poser le cadre de connexion supérieur sur le support de tablette et serrer fermement (10 Nm) toutes les vis situées à 
l'intérieur (pour la procédure exacte, voir chapitre 6.2.4).  

3.	 Assembler les panneaux de la niche d'assise et bien serrer les loquets rotatifs dans les coins.

4.	 Soulever la niche d'assise sur le socle (saillie de 100 ou 200 mm).

5.	 Fixer le haut avec un cadre de connexion. 

6.	 Fixer le coussin de siège dans la niche à l'aide des bandes velcro.
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7	 Indications générales

7.1	 Nettoyage

Lors de l'utilisation, de la poussière peut se déposer ou des parties du meuble peuvent se salir. Un nettoyage et un entretien 
réguliers vous permettront de conserver ce produit pendant longtemps.

1. Débrancher la fiche de contact de la prise.

2. Enlever les objets des tablettes.

3. Avec un chiffon doux et sec, enlever avec précaution les salissures.

4. Éliminer les salissures tenaces avec un produit nettoyant doux.

7.2	 Stockage

Stocker le produit et ses composants dans les conditions suivantes :

	• Ne pas stocker en extérieur
	• Conserver au sec et à l'abri de la poussière
	• Ne pas exposer à des fluides agressifs
	• Protéger du rayonnement solaire
	• Éviter les chocs mécaniques
	• Température de stockage : 23 °C
	• Humidité relative de l'air : 50 %

7.3	 Élimination

REMARQUE
Si des composants du produit sont éliminés de manière incorrecte, il peut en résulter des risques pour l'environnement.

f Éliminer les éléments du produit dans le respect de l'environnement ou les faire éliminer par des entreprises de traitement
des déchets.

f Déposer au recyclage les éléments recyclables.
f Faire éliminer les composants électriques et électroniques par une entreprise spécialisée agréée.
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